








The crafts represented in House of Artisans celebrate 
the creative and artistic relationship between the 
people of the United Arab Emirates and the locally 
available natural resources. 

Within the diverse landscapes of the UAE- from the 
desert, to the oases, to the coast and sea- artisans 
have developed skills to meet functional and economic 
needs. The crafts made through these skills show a 
deep artistic sensitivity. Shared from generation to 
generation, this intangible heritage now preserves 
not only the practical skills but also the shared social 
values associated with Emirati identity.



Al-Sadu is a traditional form of weaving practiced by 
Bedouin women in the United Arab Emirates. Using 
the wool of sheep, camels and goats, women create 
beautiful and distinctive designs rich with geometrical 
patterns that often reflect both social identity and the 
surrounding environment. 

This intricate weaving was used to create the bait al-
shaar (the tent) and various Al-Sadu patterns were 
used to decorate the interior tent divider. Camels were 
also often decorated with ataad (camel accessories) 
made of Al-Sadu, with the woven designs adding 
vibrancy and colour to the saddles and straps. 

In recognition of its importance, In 2011 Al-Sadu was 
inscribed onto the UNESCO List of Intangible Cultural 
Heritage in Need of Urgent Safeguarding.

AL-SADU





The date palm is the foundation for many crafts of the United 
Arab Emirates. While the date palm is known for providing 
the staple food of the region it is the branches and leaves of 
this tree that are used in the traditional weaving technique 
known as khoos.

Khoos is practiced by both men and women and it involves 
the weaving or braiding together of date palm fronds to 
form an object. While the products made serve a functional 
purpose, the technique used and colours chosen provide 
elements of personal artistry.

The products made include surood, circular mats on which 
food is placed, mahafah, a fan used to cool oneself or fan a 
flame, makabah, used to cover and protect food, and jefeer, 
a basket used to carry dates. 

KHOOS 





Talli is a traditional form of decorative embroidery 
practiced by Emirati women. Cotton or silk threads, 
intertwined with gold and silver threads are used 
to decorate the collars, sleeves and hems of the 
kandoora and thawb (traditional women’s robes) with 
intricate designs and vibrant colours.     

Creating this beautiful embroidery is a time-consuming 
and complex process that requires much patience 
and concentration. Accomplished professional 
seamstresses are sought out for their unique and 
outstanding creations. 

TALLI





For thousands of years the people of the United 
Arab Emirates have found ingenious ways to both 
understand and benefit from the richness of the sea. 
The boat building industry helped develop trade 
relationships across the Arabian Gulf and the Indian 
Ocean, and boats made for pearling and fishing 
significantly contributed to the local economy.

In coastal communities, the thriving fishing industry 
used local materials to create unique designs for 
fishing nets and traps which improved the catching 
of the different types of fish found in the Arabian Gulf 
waters. 

SEA CRAFT 











الحرف البحرية 
علــى مــدى آلاف الســنين، تمكــن أبنــاء الإمــارات العربيــة المتحــدة 

مــن إيجــاد طــرقٍ مبتكــرة لاستكشــاف البحــر والاســتفادة مــن ثرواتــه. 

وقــد ســاعدت صناعــة القــوارب علــى تطويــر العلاقــات التجاريــة عبــر 

الخليــج العربــي والمحيــط الهنــدي. كمــا أســهمت قــوارب صيــد اللؤلــؤ 

والأســماك فــي ازدهــار الاقتصــاد المحلــي بشــكل كبيــر.

ــةُ  ــة فــي صناع ــواد محلي ــات الســاحلية، اســتُخدمت م ــي المجتمع ف

ــدة لشــباك  ــم فري ــك لإنشــاء تصامي ــد الأســماك المزدهــرة وذل صي

الصيــد والفِخــاخ، الأمــر الــذي أســهم فــي تحســين طــرق صيــد أنــواع 

ــي. ــج العرب ــاه الخلي الأســماك المختلفــة الموجــودة فــي مي





التـــــــــلي

تمارســه  الــذي  الزخرفــي  للتطريــز  التقليديــة  الأشــكال  أحــد  التلــي 

المــرأة فــي دولــة الإمــارات العربيــة المتحــدة، حيــث تُســتخدم خيــوط 

والفضــة  الذهــب  خيــوط  مــع  متداخــل  بشــكل  الحريــر  أو  القطــن 

لتزييــن الياقــات والأكمــام وأطــراف الكنــدورة والثــوب؛ فيتألّــق بريــق 

التصاميــم المعقــدة وألوانهــا النابضــة بالحيــاة.

المميــز وقتــاً  التطريــز  المعقــدة لصناعــة  العمليــة  تســتغرق هــذه 

ــز. ويســعى  ــاة والتركي ــر والأن ــراً مــن الصب ــب كثي ــث تتطل ــلا،ً حي طوي

الجميــع دائمــاً وراء الخياطــات المحترفــات اللواتــي تتميــز أعمالهــن 

بابتــكارات متميــزة.





الخوص

الكثيــر  تقــوم عليهــا  التــي  الركيــزة الأساســية  النخلــة  تعــد 

ــة المتحــدة.  ــة الإمــارات العربي ــة فــي دول ــرف اليدوي مــن الحِ

وعلــى الرغــم مــن أن أشــجار النخيــل معروفــة بكونهــا المصــدر 

الرئيســي للغــذاء فــي المنطقــة، إلا أن فروعهــا وســعفها 

ــة المعروفــة باســم  ــة النســج التقليدي تدخــل أيضــاً فــي حِرف

الخــوص.

يمــارس الرجــال والنســاء علــى الســواء حِرفــة الخــوص، حيــث 

يقومــون بنســج أو تجديــل ســعف النخــل لصنــع منتجــات 

وأدوات مختلفــة. اســتخدمت تلــك المنتجــات لســد احتياجــات 

الحيــاة اليوميــة كالأوانــي والفــرش وغيــر ذلــك، إلا أن التقنيــة 

الإنســان  براعــة  تعكــس  المختــارة  والألــوان  المســتخدمة 

ــه علــى التكيــف مــع الطبيعــة. الإماراتــي وقدرت

دائريــة  الســرود، وهــي حصائــر  الســدو:  تشــتمل منتجــات 

يوضــع عليهــا الطعــام، والمهفــة، وهــي مروحــة تُســتخدم 

للتهويــة أو إشــعال النيــران، والمكبــة، وتُســتخدم لتغطيــة 

الطعــام والحفــاظ عليــه، وأخيــراً الجفيــر، وهــي ســلة تُســتخدم 

لحمــل التمــور.





الســــــــدو
تعــد حِرفــة الســدو مــن الحِــرف التقليديــة التــي عملــت بهــا المــرأة 

الإماراتيــة منــذ القــدم. تســتخدم النســاء صــوف الأغنــام ووبــر 

الجمــال وشــعر الماعــز لصنــع تصاميــم جميلــة ومميــزة غنيــة 

بأشــكالها الهندســية التــي تعكــس فــي الغالــب الهويــة الاجتماعيــة 

ــة المحيطــة. والبيئ

ــوت  ــم أو “بي ــة الخي ــوع مــن النســج فــي صناع اســتُخدم هــذا الن

الشــعر”، كمــا اســتخدمت أنــواع الســدو المختلفة فــي تزيين الخيم 

مــن الداخــل. وغالبــاً مــا كانــت الجمــال تُزيّــن بالعتــاد المصنــوع مــن 

الســدو أيضــاً، بالإضافــة إلــى التصاميــم المنســوجة التــي تضيــف 

حيويــة وبريقــاً إلــى الســروج والأحزمــة.

واعترافــاً بمــدى أهميــة الســدو، أُدرِجــت هــذه الحِرفــة عــام 2011 

ضمــن قائمــة التــراث الثقافــي غيــر المــادي الــذي يحتــاج إلــى 

صــون عاجــل باليونســكو.



تحتفــي الحِــرف اليدويــة الموجــودة فــي “بيــت الحِرفييــن” 

الإمــارات  دولــة  أبنــاء  بيــن  والفنيــة  الإبداعيــة  بالعلاقــة 

العربيــة المتحــدة والمــوارد الطبيعيــة المحليــة علــى مــدى 

ــة  ــر مهاراتهــم لتلبي ــون مــن تطوي الزمــن. فقــد تمكــن الحِرفي

احتياجاتهــم الوظيفيــة والاقتصاديــة مســتفيدين مــن البيئــة 

الطبيعيــة فــي الدولــة التــي تتميــز بثرائهــا وتنوعهــا؛ حيــث 

يوجــد فيهــا ثلاثــة أنــواع مــن الأنظمــة البيئيــة بمــا فــي ذلــك 

الحِــرف  النظــام  الصحــراوي، والجبلــي، والبحــري. تعكــس 

المهــارات إحساســاً فنيــاً عاليــاً. ولا  اليدويــة بفضــل هــذه 

ــال  ــه الأجي ــذي تتوارث ــر المــادي ال ــراث غي يقتصــر دور هــذا الت

جيــلًا بعــد جيــل، علــى الحفــاظ علــى المهــارات العمليــة فقــط، 

بــل يســهم أيضــاً فــي تعزيــز القيــم الاجتماعيــة المشــتركة 

المرتبطــة بالهويــة الإماراتيــة.










